Other Informati

For the latest, online version of this guide, DoC and supplementary documentation such as safety and regulatory
information for this product, please visit creative.com/support/omni

Detailed instructions on removal of integrated battery can be found at Quickstart User Guide / Safety and
Regulatory Information (creative.com/support/omni), these instructions are meant strictly for independently qualified
professionals.

Notice fol Complies with
St | IMDA Standards
9ap DA107311

Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth Speaker, model no. MF8290 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at http:/Awww.creative.com/EUDoC

Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare ce Enceinte Bluetooth que le modéle n° MF8290 est conforme &
la Directive 2014/53/EU. L'intégralité du texte de la déclaration de conformité européenne est disponible sur http://
www.creative.com/EUDoC

Hiermit erklart Creative Labs Pte. Ltd. dass Bluetooth-Lautsprecher, Modellnr. MF8290 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter http://www.creative.com/EUDoC verfigbar.

Por el presente, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el Altavoz Bluetooth, modelo n° MF8290 cumple con lo
establecido en la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible
en http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che Altoparlante Bluetooth, modello n. MF8290 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile su http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. verklaart hierbij dat het Bluetooth luidspreker, modelnummer MF8290 in overeenstemming
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op http://
www.creative.com/EUDoC

Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. declara que Coluna Bluetooth, modelo n.° MF8290
esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragéo de conformidade da UE esta
disponivel em http://www.creative.com/EUDoC

Hermed erklaerer Creative Labs Pte. Ltd., at Bluetooth-hojttaler, model nr. MF8290 overholder direktivet 2014/53/EU.
Den fulde tekst i EU-erklaeringen om konformitet er tilgaengelig pa http://www.creative.com/EUDoC

Harmed forkunnar Creative Labs Pte. Ltd. Bluetooth-hégtalare, att modell nr. MF8290 uppfyller direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten av EU-Deklaration om Gverensstammelse finns pa http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. erkleerer herved den Bluetooth-hoyttaler, at modell nr. MF8290 er i samsvar med direktiv
2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgiengelig pa http:/www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. taten ilmoittaa, ettd Bluetooth-kaiutin, malli nro MF8290 tayttaa direktiivin 2014/53/EY
vaatimukset. Koko EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa http://www.creative.com/EUDoC.

Spotka Creative Labs Pte. Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze Glosnik Bluetooth, model MF8290 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Z petnym tekstem deklaracji zgodnosci UE mozna zapozna¢ sie pod adresem http://www.creative.com/
EUDoC

Spolo¢nost Creative Labs Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze Reproduktor Bluetooth, ¢. modelu MF8290, je v sulade so
smernicou &. 2014/53/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na lokalite http://www.creative.com/
DoC

Spole¢nost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohlasuje, Ze vyrobek Reproduktor Bluetooth, model &. MF8290 vyhovuje
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na http://www.creative.com/EUDoC

HacTonAwum aokymeHtom Creative Labs Pte. Ltd. 3aABnAeT, 4to [IMHamvk ¢ noakntoseHrem no Bluetooth, moaens
Ne MF8290 nonHocTbio cooTBeTcTBYeT [Mpektue 2014/53/EC. MonHbii TekcT [leknapauuv O COOTBETCTBUM
TpebosaHuAM EC nocTyneH Ha caiite http://www.creative.com/EUDoC
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@ Technical Specificatons

Wifi Support: 802.11b/g/n
Wifi Operating Frequency: For FCC: 2412-2462MHz
For EN: 2412-2472MHz
utput power: For FCC: 802.11b: +18dBm(max),802.11g:
+15dBm(max),802.11n:+15dBm(max)
For EN: 802.11b:+19dBm(max),802.11g:
+18dBm(max),802.11n:+18dBm(max)
Bluetooth Operating Frequency: 2402 — 2480 MHz
Bluetooth Operating Range / RF output power: Up to 10 meters,
measured in open space. < 4dBm RF output power.
Supported Bluetooth® Profiles: A2DP (Wireless Stereo Bluetooth®),
AVRCP (Bluetooth® Remote Control), HFP (Handsfree profile)
Supported Codec: SBC
Supported Audio Formats (For SD card playback): MP3, WAV,
WMA, FLAC
Does not support WMA PRO/lossless, (Etra High and above)
Lithium lon Battery: 3.7V 2600mAH (9.62Wh)
Input: 5V === 850mA
Output Power: 3W x 2
Battery Saving Mode: The speaker automatically powers down when
there is no Bluetooth®, Wifi, or power connection or no audio cable
attached for more than 15 minutes.
Operating Temperature Range: 0°C — 45°C
Note: Compliance markings are located on the back of this product.
Power Adapter Not Included. Wireless performance is dependent on your
devices Bluetooth or WiFi wireless technology. Walls and structures may
affect range of device

Wi

@ Technical Specificatons

Apoio a WiFi: 802.11b/gin

Frequéncia de funcionamento Wil

Poténcia de saida WiFi: 802.11b:

1méx ). 802.11n: +18dBm (méx.)
éncia de funci 2402 - 2480 MHz

Alcance operacional bluetooth / poténcia de saida RF: At 10 melros,

medido em espaco aberto. < 4dBm de poténcia de saida RF.

Perfis Bluetooth® suportados: A2DP (Wireless Stereo Bluetooth?),

AVRCP (Controlo remoto Bluetooth®) e HFP (Perfil méos-livres)

Codec suportado: SBC

Formatos 4udio suportados (para a reproducao de cartao SD): MP3,

WAV, WMA, FLAC

Nao suporta WMA PRO/sem perdas (extra elevado e superior)

Bateria de ides de litio: 3.7V 2600mAH (9.62Wh)

Poténcia de entrada: 5V == 850mA

Poténcia de saida: 3W x 2

2412 - 2472 MHz
19dBm (méx.), 802.11g: +18dBm

@ caractéristiques Techniques

Support WiFi: 802.11b/gin
Fréquence de fonctionnement WiFi: Pour FCC: 2412-2462MHz
Pour EN: 2412-2472MHz
Puissance de sortie WiFi: Pour FCC: 802.11b: +18dBm(max),802.11g:
+15dBm(max),802.11n:+15dBm(max)
Pour EN: 802.11b:+19dBm(max),802.11g:
80 B

@ Technische Daten

WiFi Unterstiitzung: 802.11 b/g/n

WiFi Betriebsfrequenz: 2 412 - 2 472 Mhz
WiFi Ausgangsleistung: 802.11b: +19dBm (max),
802.11g: +18dBm (max), 802.11n: +18dBm (max)
Bluetooth Betriebsfrequenz: 2 402 — 2 480 MHz
BI h JRE

réquence de

2402 - 2480 MHz

de Bluetooth / de sortie RF:
Jusqua 10 métres, mesuré dans un espace ouvert. <4dBm Pissance
de sortie RF.

Biszu10m,

@ specifiche Tecniche

Supporto WiFi: 802.11 b/g/n

Frequenza operativa WiFi: 2 412 - 2 472 MHz

Potenza in uscita del WiFi: 802.11 b: +19dBm (max), 802.11g: +18dBm
(max), 802.11n: +18dBm (max)

Frequenza operativa Bluetooth: 2 402 - 2 480 MHz

Raggio d'azione del Bluetooth / Potenza RF in uscita: Fino a 10 metri,

gemessen im offenen Gelénde. < 4dBm RF
Unterstiitzte Bluetooth®-Profile: A2DP (Wireless Stereo Bluetooth®),
AVRCP (Bluetooth® Remote Control), HFP (Handsfree-Profi)
Unterstiitzte Codecs: SBC

Profils Bluetooth® compatibles: A2DP (Wireless Stereo Blue
AVRCP (Bluetooth® Remote Control), HFP (Profil mains-libres)
Codec pris en charge: SBC

Formats audio acceptés (pour lecture par carte SD): MP3, WAV,

WMA, FLAC

Ne supporte pas WMA PRO ou sans perte (Exira High et plus haut)
Batterie lithium-ion: 3,7 V, 2600 mAh (9,62 Wh)

Entrée: 5 V=850 mA

Puissance de sortie: 3W x 2

Mode d"économie d'énergie: Lenceinte s'arréte automatiquement lorsquil
n'y a pas de connexion Bluetooth”, Wifi ou d’alimentation électrique ou
auicun cble audio nest connecté pendant plus de 15 minutes
Température de fonctionnement: 0°C 4 45°C

Remarque: Le marquage de conformité est situé a larriére de ce produit
Adaptateur secteur non inclus. Les performances de la transmission sans fil
dépendent de Ia technologie sans fil Bluetooth de votre appareil. les murs
etles structures peuvent influer sur la portée de fonctionnement

)

@ Tekniske Specifikationer

WiFi-support: 802.11b/g/n
WiFi driftsfrekvens: 2412 — 2472 MHz

WiFi udgangseffekt: 802.11b: +19 dBm (maks), 802.11g: +18 dBm
(maks), 802.11g: +18 dBm (maks)

Bluetooth driftsfrekvens: 2402 — 2480 MHz

Bluetooth driftsomrade / RF-udgangseffekt: Op til 10 m mélt i &bne
omgivelser. < 4 dBm RF-udgangseffekt.

Understottede Bluetooth®-profiler: A2DP (Tradlos-stereo-Bluetooth®),
AVRCP (Bluetooth™fiembetjening), HFP (handfri profil

Understottet codec: SBC
\

(for SD- ilning): MP3, WAV,
WMA, FLAC

Understotter ikke WMA PRO/lossless (Ekstra hoj og over)
Litium-ion batteri: 3,7 V, 2600 mAh (9,62 Wh)

Indgangseffekt: 5 V== 850 mA

Udgangseffekt: 3 W x 2

Modo de economia da bateria: O altifalante deslig i

quando no ha Biuetooth, Wif, igagdo elétrica ou quando néo hé nenhum
cabo de audio ligado durante mais de 15 minutos

Gama de temperatura de funcionamento: 0°C — 45°C

Nota: As marcagdes de conformidade estéo presentes no verso deste
produto.

Adaptador de corrente no incluido. O desempenho sem fios depende da
tecnologia Bluetooth ou Wii sem fios dos seus dispositivos. As paredes e
estruturas podem afetar o alcance do dispositivo

€ Technické udaje

Podpora siete WiFi: 802.11b/gin
Prevédzkova frekvencia siete WiFi: 2 412 a2 2 472 MHz
Vystupny vykon siete WiFi: 802.11b: +19 dBm (max), 802.11g: +18 dBm
(max), 802.11n: +18 dBm (max)

ia rozhrania 2402 a2 2 480 MHz
Prevadzkovy dosah rozhrania Bluetooth/RF vystupny vykon: maximaine 10
metrov, merané na otvorenom priestranstve.
<4dBm RF vystupny vikon.
Podporované profily rozhrania Bluetooth®: A2DP (bezdrotovy
stereolonny zvuk cez rozhranie Bluetooth®), AVRCP (dialkové oviadanie cez
rozhranie Bluetooth®), HFP (profil rozhrania handsfree)
Podporovany kodek: SBC
Podporované forméty zvuku (na prehravanie z karty SD): MP3, WAV,
WMA, FLAC
Nepodporuje WMA PRO/bezstratovy (Extra High a vyssi)
um-iénova batéria: 3,7 V; 2 600 mAH (9,62 Wh)

Vystupny vykon: 3W x 2

Rezim Setrenia batérie: Ak sa dihsie ako 15 minit nevytvori pripojenie
pomocou rozhrania Bluetooth?, siete WiFi, siefové pripojenie ani nebude
pripojeny Ziadny kabel na vedenie zvukového signalu, reproduktor sa
automaticky vypne.

Rozsah prevadzkovych teplét: 0 °C az 45 °C

Poznamka: Oznacenia zhody néjdete na zadnej casti vyrobku.

Siefovy adaptér nie je sucastou balenia. Vykon bezdrotovej siete zavisi od
zariadeni s rozhranim Bluetooth alebo technologie bezdrdtovej siete WiFi.
Na dosah zariadenia mozu mat vplyv steny a konstrukcie.

slukkes nar der
ikke er nogen Bluetooth”, WiFi eller stromforbindelse eller ingen tilsluttet
lydkabel tisluttet i mere end 15 minutter.
Driftstemperaturinterval: 0°C til 45°C
Bemzerk: Meerkater vedr. overholdelse af standarder er placeret bagpa
dette produkt
Stromadapter Ikke inkluderet. Den trédlose ydelse afheenger af
enhedens tradlose Bluetooth- eller WiFi-teknologi. Vaegge og strukturer
kan pévirke enhedens raekkevidde

@ Technické Specifikace

Podpora WiFi: 802.11b/gin
Provozni frekvence WiFi: 2412 — 2472 MHz

Vystupni vykon WiFi: 802.11b: +19 dBm (max.), 802.11g: +18 dBm
(max.), 802.11n: +18 dBm (max.)

Provozni frekvence technologie Bluetooth: 2402 — 2480 MHz
Provozni dosah Bluetooth/vystupni vykon RF: Az 10 metrd, méfeno v
otevieném prostoru. < 4 dBm vystupni vykon RF.

profily : A2DP tova

Bluetooth®), AVRCP (dalkové oviadani Bluetooth®), HFP (profil

Handsfree)

Podporovany kodek: SBC

Podporované formaty zvuku (pro prehravani z karty SD): MP3,

WAV, WMA, FLAC

Nepodporuje WMA PRO/bezztréatovy (Extra High a vyssi)

Lithium-ionova baterie: 3,7 V 2 600 mAH (9,62 Wh)

Vstupni vykon: 5 V== 850 mA

Vystupni vykon: 3W x 2

Rezim Uspory baterie: Reproduktor se automaticky vypne, kdyz nent

pripojen k rozhrani Bluetooth, k siti WiFi nebo kdyz neni pfipojen zadny

Zvukovy kabel déle nez 15 minut.

Rozsah provoznich teplot: 0°C — 45°C

Poznamka: Oznateni shody s predpisy naleznete na zadni strané

produktu.

Napéjeci adaptér neni soucsti baleni. Bezdrétovy vykon zavisi na
Bluetooth nebo WiFi zafizeni. Zdi a

predmaty mohou mit na dosah zafizeni negativni dopad

(Fiir SD-K:
MP3, WAV, WMA, FLAC

Unterstiitzt kein WMA PRO (Extra High und héher)
Lithium-lonen-Akku 3,7 V 2 600 mAH (9,62 Wh)
Eingang: 5V ==850 mA

Leistungsabgabe: 3 W x 2

schaltet sich

esequita in spazi apem Potenza RF in uscita < 4dBm
Profili Wireless Stereo),
AVRCP (Remote Control Prome) HFF (Handsfree profile)

Codec supportati: SBC

Formati audio supportati (Per la riproduzione da scheda SD): MP3,
WAV, WMA, FLAC

Non supporta WMA PRO/lossless (Extra High e superiore)
Batteria agli ioni di 3,7 V 2600 mAH (9,62 Wh)

Ingresso: 5 V== 850mA

Potenza in uscita: 3W x 2

Modallté di risparmio della batteria: L'altoparlante si spegne

in assenza di Bluetooth®, WiFi, alimentazione o

r
nach 15 Minuten aus wenn kein Bluetooth®, WiFi , oder
Audiokabel verbunden ist.

Betriebstemperatur: 0°C — 45°C

Hinweis: Compliance-Marken befinden sich auf der Riickseite des Produkis.
Netzteil nicht enthalten. Die kabellose Leistung ist abhéngig von der
Bluetooth- oder WiFi- Leistung Ihres Gerates. Wande und feste Strukturen
konnen die Reichweite des Geréts vermindern

@ Tekniska Specifikationer

WiFi-stéd: 802.11b/g/n
iFi-driftfrekvens: 2412 — 2472 MHz
utgangseffekt: 802.11b: +19 dBm (max), 802.11g: +18 dBm (max),
802.11n: +18 dBm (max)
Bluetooth driftsfrekvens: 2402 — 2480 MHz
Bluetooth driftomrade/RF-utgangseffekt: Upp til 10 meter, métt pa Gppna
ytor. <4 dBm RF-utgangseffek.
Stédda Bluelooth““-profller A2DP (Trad\os stereo-Bluetooth), AVRCP
(Bluetooth
Stédda kodekar: SBC
Stédda ljudformat (for uppspelning fran SD-kort): MP3, WAV,
WMA, FLAC
Stddjer inte WMA PRO/fGrlustfri (Extra High och hogre)
Litiumjonbatteri: 3,7 V 2600 mAH (9,62 Wh)
Inmatning: 5 V=== 850mA
Utgéngseffekt: 3 W x 2

slar skt ifrén nér det inte finns
néagon Bluetooth'-, Wifi-eller stromanslutning och ingen fudsladd har
anslutits under mer &n 15 minuter

Drifttemperaturomrade: 0°C il 45°C

mancanza di cavi collegati per oltre 15 minuti
Intervallo temperatura di esercizio: 0 °C — 45 °C

Nota: Le dichiarazioni di conformita si trovano sul retro del prodotto.
Adattatore non incluso. Le prestazioni wireless dipendono dalle relative
tecnologie Bluetooth o WiFi. Muri e altre strutture possono ridurre la
portata del dispositivo

@ Tekniske Spesifikasjoner

WiFi-stotte: 802.11b/gin
driftsfrekvens: 24122472 Mhz
utgangseffekt: 802.11b: +19 dBm (maks.), 802.11g: +18 dBm
(maks) 802.11n: +18 dBm (maks.)

Bluetooth-driftsfrekvens: 2402-2480 MHz

Inntil 10 meter, malt i

Apent rom. < 4 dBm RF-utgangseffekt.

Stottede Bluetooth*-profiler: AZDP (lradlvas stereo Bluetooth?),
AVRCP (Bluetooth

Stottet kodek: SBC

Stottede lydformater (til SD-kortavspilling): MP3, WAV, WMA, FLAC
Stotter ikke WMA PRO/tapsfri (ekstra hoy og over).

Litium-ion-batteri: 3,7 \V 2600 mAH (9,62 Wh)

Inngangsstrom: 5 V === 850mA

Utgangsstrom: 3 W x 2

slér seg av ndr det ikke er
noen Bluetooth®, W|F| eller stromtilkobling eller ingen lydkabel er festet
imer enn 15 minutter.
Driftstemperaturomrade: 0 °C — 45 °C
Merknad: Samsvarsmerker er plassert p4 baksiden av dette produkiet.

Obs: Mérken om regelt finns pa baksida.
Strémadapter medfljer ej. Tradlos prestanda beror pa din enhets
tradiésa Bluetooth- och Wifi-teknik. Vaggar och andra strukturer kan
paverka enhetens rackvidd

@ Ffx

WiFi##&:802.11b/g/n
WiFIBh{E58: 2412-2472Mhz

Wi H177:802.11b: 9.0mW/MHz (max) . 802.11g: 2.5mW/MHz (max)
.802.11n: 2.5mW/MHz

BluetoothTh /& #k: 2402~ 2480MHz

BluetoothiB{&#EH/RF i 7: £AXI10m (RiELFEEE) .

RFi77 <4dBm

S$Bluetooth® 7771 )LIA2DP (7L X 25 L7 Bluetooth®)
VAVRCP (Bluetooth® UE—F I rO—JL) (HFP (\¥XT— 707
7L

WIEA—T4F A—Tv2:SBC

YR—b A =T TA— vk (SDH—KFELE) MP3.WAV. WMA,FLAC
WMA PRO/lossless, FLAC Extra Highld L ($3F 47—

UFDLAZY NyT1)—:3.7V 2600mAH (9.62Wh)

AF7:5V == 850mA

R —H—HF:3Wx2

NyF)—£—7 E—F:155 L EBluetooth 1/itIW\F\%& Gt BRI
DBV Fe 3 A =T AT —TUAEETh TR VRS BBNICTE
REAIILET.

BEREREE:0°C~45°C
AEIDAVTSATYAR—VIZEMRERAICRTLTHOE T,
BR7ETI—BEFNTVEL A I VL ABERBEVDT/NAZD
Bluetooth & 7= IZWIFiIlC k77 L £ 9. B2 MIEM D' H BB A IET VLA TD
ERBEICEENHIBENBDET.
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folger ikke med. Tradlos effekt er avhengig av enhetens
trédlose WiFi- eller Bluetooth-teknologi. Vegger og bygninger kan
pavirke rekkevidden til enheten

@ Technical Specificatons

Moanepxka WiFi: 802.11b/g/n

Pabouan uacTota WiFi: 2412-2472 My

BbixoaHan MowHocTh WiFi: 802.11b: +19aBm (Maxc), 802.11g:
+181BM (Makc), 802.11n: +1845M (Makc)

PaGouan wacrota Bluetooth: 2402 2480 My

Pa6oumit PY: go 10
METPOB Ha OTKPLITOM npacrpancwe < 44BM BbIXOAHOR MouHoCTI PY.
npocunm : A2DP
cTepeo Bluetooth®), AVRCP | Bluetooth®),

HFP (npochunb «CBOBOAHbIE pyKW»)

Monnepxusaembiit koaek: SBC

MoanepxuBaembie ayano Gopmatbl (ToNbKo ANA
BocnpousseneHna ¢ SD kapTbi): MP3, WAV, WMA, FLAC

He noaaepxvsaiotca dopmatsi WMA PRO/lossless (Extra High v
BbiWe)

Jutui-noHHan Gartapen: 3,7 B 2600 mA-y (9,62 By)

BXoAHOE HanpRXEeHMe: 5 50 MA

BbixoaHan MoWHOCTb: 3 BT x 2

Pexum [uHamnk

ecnu otcyTeTyer Bluetooth®, Wifi coemHeHIA, NoAKNIoYeHMe MUTaHIA
WM ayavo Kabenb He NoAKMIoYeH 6onee 15 MUHYT.

WHTepsan pabounx Temneparyp: ot 0°C 10 45°C

FpuMeyaHme: 3HaKu COOTBETCTBIA PACTIONOXKEHDI HA 33/IHEiA CTEHKE
n3aenvA.

/ABanTep NUTaHVA B KOMANEKT He BXOAWT. BECTPOBOAHARA
NPOV3BOAMTENbHOCTb 3aBUCHT OT Baulero ycTpovicTsa Bluetooth unu ot
66CNpoBOHOV TexHoNOrMM WiFi. CTeHb! i CTPOUTENHBIE KOHCTPYKLMK
MOYT M3MEHATb PajNyC AefCTBA YCTPOMCTEA.

@ Especificaciones Técnicas

Soporte WiFi: 802.11b/g/in
Frecuencia de funcionamiento de WiFi: Para FCC: 2412-2462MHz
Para EN: 2412-2472MHz
Potencia de salida WiFi: Para FCC: 802.11b: +18dBm(max),802.11g:
+15dBm(max),802.11n:+15dBm(max)
Para EN: 802.11b:- 802.11g:

@ Technische Specificatie

Wi-Fi-ondersteuning: 802.11b/g/n
werkfrequentie: 2412 — 2472 MHz
oervermogen: 802.11b: +19dBm (max), 802.11g: +18dBm
(max), 802.11n: +18dBm (max)

Bluetooth werkfrequentie: 2402 — 2480 MHz
Bluetooth. /RF-

+18dBm(max) 802.11n:+18dBm(max)

ia de funci de 2402 - 2480 MHz
Rango operativo de Bluetooth/Potencia de salida RF: Hasta 10 metros,
medidos en un espacio abienn Pmencia de salida < AdBm RF
Perfiles téreo),
AVRCP (Control remoto para B\ueloo(h"“} HFP (perfil manos \lbres)
Cédec admitido: SBC
Formatos de audio soportados (para reproduccion de tarjeta SD):
MP3, WAV, WMA, FLAC
No admite WMA PROJsin pérdida (muy alta y superior)
Bateria de ién-litio 3,7 V 2600 mAH (9,62 Wh)
Entrada de energia: 5 V=850 mA
Salida de energia: 3W x 2
Modo de ahorro de energia: El altavoz se apaga automaticamente
cuando no hay conexion Bluetooth®, WiFi o conexion a la corriente o si no
hay cable de audio conectado durante méas de 15 minutos
Rango de temperaturas operativas: De 0 °C a 45 °C
Nota: Las marcas de conformidad estén localizadas en la parte trasera del
producto. Adaptador de corriente no incluido. La reproduccion inalambrica
depende de sus dispositivos Bluetooth o de la tecnologia inalambrica WiFi.
Las paredes y estructuras pueden afectar el alcance del dispositivo

@ Tekniset Tiedot
Wi-Fi-tuki:
Wi

i-Fi-lihtteho: 802.11b: +19 dBm (enint.), 802.11g: +18 dBm (enint.),
802.11n: +18 dBm (enint.)
Bluetoothin kayttbtaajuus: 2 402-2 480 MHz

in Kyttoalue / Steho: Enintadn 10 metria,
mitattu avoimessa tilassa. < 4 dBm:n radiotaajuuslhtéteho.
Tuetut Bluetooth®-profiit: A2DP (langaton Bluetooth®-stereo), AVRCP
(Bluetooth adin), HFP profil
Tuetut koodekit: SBC
Tuetut &&nimuodot (SD-kortilta toistoa varten):
MP3, WAV, WMA, FLAC
Ei tue seuraavia: WMA PRO/hévioton (Extra High tai suurempi)
Litiumioniakku: 3,7 V 2600 mAH (9,62 Wh)
Tuloteho: 5 V, == 850mA
Latsteho: 3 W x2

ittimen virta i i, jos

10 meter, gemeten in een
open ruimte. < 4dBm RF-uitvoervermogen.

Ondersteunde Bluetooth® profielen: A2DP (Draadloze stereo Bluetooth®),
AVRCP (Bluetooth®-afstandsbediening), HFP (Handenvrij profiel)
Ondersteunde codec: SBC

Ondersteunde audio-indelingen (Voor het afspelen vanaf SD-kaart):
MP3, WAV, WMA, FLAC

Geen ondersteuning voor WMA PRO/lossless (Extra High en hoger)
Lithium-ion batteri: 3,7 V, 2600 mAh (9,62 Wh)

Invoervermogen: 5V, == 850 mA

Uitvoervermogen: 3W x 2

Batterijbesparingmodus: De luidspreker gaat automatisch uit als er geen
Bluetooth-verbinding is, geen voeding is of geen audiokabel is aangesloten
gedurende meer dan 15 minuten

Bereik van bedrijfstemperatuur: 0°C — 45°C

Opmerking: Het label met richtlijnen bevindt zich aan de achterkant van

dit product.

Stroomadapter niet inbegrepen. Draadloze prestaties zijn afhankelik van de
Bluetooth- of Wi-Fi-technologie van uw apparaat. Wanden en constructies
kunnen van invioed zijn op het bereik van het apparaat

@ Dane Techniczne

Wsparcie dia WiFi: 802.11b/g/n
Czestotliwos¢ dziatania WiFi: 2412 — 2472 MHz

Moc wyjsciowa WiFi: 802.11b: +19dBm (maks.), 802.11g: +18dBm
(maks.), 802.11n: +18dBm (maks.)

Czestotliwos¢ dziatania Bluetooth: 2402 — 2480 MHz

Zakres dziatania Bluetooth / moc wyjéciowa RF: Do 10 metrow, pomiar
na otwartej przestrzeni.

< 4dBimmo wy smwa RF.

Blueloolh“} AVRCP (xdalne sxerowame Bmemm ), HFP (pmm Sestaw
glosnomowiacego)
Obsluglwane kodeki: SBC

formaty audio e z karty SD): MP3, WAV,

WMA, FLAC

Brak obstugi plikow WMA PRO/bezstratnych (Extra High i nowszych)
Akumulator litowo-jonowy: 3,7 V 2600 mAH (9,62 Wh)

Wejscie: 5 V=850 mA

Moc fowa: 3 W x 2

i
Bluetooth- tai Wi FI yhteytta tai vi 14 e ole tai jos 43 iion
ollut kytkematta yli 15 minuuttia

Kayttolampétila-alue: 0 °C - 45 °C

Tryb oszczedzania energii: Glosnik wylaczy sie automatycznie po 15
minutach, jezeli nie jest pofaczony za pomoca Bluetooth®, WiFi oraz gdy nie

Y innat sijaitsevat tuotteen
ei sisally toimi Langaton toimi riippuu laitteesi
Bluetooth- tai Wi-Fi-tekni Seinat ja rakenteet voivat
vaikuttaa laitteen toimintaséteeseen

Mutanme: 5V =
MpousBoanTenb: Creanve Labs Pte. Ltd.
CTpaHa npoucxoxaeHnA: Kutait

Tun ycTpoiicTea: becnpoBoaHoi AUHaMUK
Homep mopenu, TOpI’DEaFl mapka: MF8290, Creative
850

WmA v anpec npeactasutena TC:

00O “HochuH”, 140573, P®, Mockosckan 061.,
O3epckuin paiioH, c.boApkKHO,

Homep TenechoHa: +7-495-223-60-08
OnekTpoHHbIi aapec: local.declarant@gmail.com

jest do niego kabel zasilania lub stereo.
Zakres temperatury pracy: 0 °C — 45 °C

Uwaga: Oznaczenia zgodnosci znajduia sig z tylu na produktu.

Zestaw nie zawiera zasilacza. Wydajnos¢ potaczenia bezprzewodowego
jest zalezna od urzadzenia Bluetooth lub bezprzewodowej technologii WiFi.
Sciany i elementy konstrukcyjne moga wplywaé na zasigg urzadzenia

[laHHaA KOHTaKTHaAWHOPMALWA TONbKO ANA COOTBETCTBYIOLLMX OPraHoB TaMOXEeHHOro cotosa (Poccua, benopyccua

1 KaszaxcTaH) no Bonpocam cooTBETCTBUA NPOAYKLMM

[InA uHopMaLmMM 0 NPOAYKTE UAMrapaHTum, NOXanyicTa, NOCMOTPUTE FrapaHTUMHBIA TANoH U3 KOMMIEKTa NocTaBKu

aTa npoM3BOACTBa (MECAL| 1 rofl): YKasaHa Ha ynakoBKke.

[laHHOe ycTpoicTBO oTBEYaeT TpeboBaHNAM TexHUYecKoro pernameHTa TamoxxeHHoro cotosa TP TC 020/2011
«QNeKTpOMarHMTHaA COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX cpeacTs» yTB. Pelwennem KTC ot 09.12.2011 r. Ne879

BcTpoeHHan 6aTapeA
- He neiTaitTech yaanuTb BCTPOEHHyO 6aTapeto.

W3nenve [OMXHO BbITb YTUM3MPOBAHO B COOTBETCTBIM C MECTHBIMMU 9KOSIOrMYECKMMM CTaHAapTaM1 U HOPMaMu.
[nA 3ameHbl GaTapeu nepeaiTe CBOE U3AeNNe B PErvoHasIbHbINA LIGHTP TEXHUYECKOI NoAAEPXKN. [InA nonyyeHna

MHEhopMaLMK 0 NoaAep>KKe U3AENWA NepeianTe Ha canT www.creative.com.

- He noasepraiiTe BO3AEACTBMIO NCTOYHUKOB BLICOKUX TEMMEPaTyp, Taknux Kak CONMHEYHbI CBET, OFOHb 1 T.M.
BHUMAHME: CyuiecTByeT puck B3pbla Npu 3ameHe 6atapen Ha akkyMynATOp HeMoaXoAALLEro Tuna.

Model No. : MF8290
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© |WIFI | AUXIN | SD |WIFI! BOoT
® | O ® [ ]

@D BT Button/BT LED
@ Wifi Butonwifi LED @ RGB LED

L5 @@@

use AUXIN  MICRO SD

@ Download, installeer en start de app. Volg de instructies op het scherm voor

@ Transfira, instale e execute a Aplicagéo. Siga as instrugdes no ecr para
80 WiFi.

@) Lzcda ner, installera och starta appen. Fol insiruktionema pé skarmen

@& sD Button/SD & Aux LED

@ L5 nes, insaller og start appen. Folg instruksionene pé skermen for

Getting Started

Search and download
Sound Blaster InterConnect

Download, install and launch the App. Follow the on-screen instructions
for Wi-Fi setup

The App also enables music playback from popular streaming services
or from your own music library, Multi-Room/Multi-Speaker playback, and
50 much more.

Telécharger, installer et lancer I'application. Suivez les instructions & Iécran
pour ia configuration Wi-Fi
Lapplication permet également Ia lecture de musique a partir des services
de diffusion populaires ou de votre propre bibliothéque de musique, de la
lecture multi-pieces / multi-enceintes, et bien plus encore.

Scaricare, installare e lanciare I'applicazione. Seguire le istruzioni sullo
schermo per impostare il WiFi

Lapplicazione consente anche la riproduzione musicale dai siti di streaming
pill popolari o dalle raccolte musicali personali, in modalita mul

2 Download on the N ANDROID APP ON
>

App Store Google play

Download, installiere und starte die App. Folgen Sie den
Bildschirminstruktionen zur WiFi- Einrichtun
Die App erméglicht die Musikwiedergabe von beliebten Streaming
Anbietern oder auch die Kreation einer eigenen Musiksammiung, Multi-
Room/Multi-Lautsprecher Wiedergabe und vieles mehr

Descargue, instale e inicie la App. Siga las instrucciones de la pantalla
para la configuracion WiFi
La App habilta también reproduccion de musica de servicios de
reproduccion online o de su propia biblioteca de msica, reproduccion
Muli-Room/Mult-altavoz y mucho mas.
Lataa, asenna ja kaynnista sovellus. Maarita Wi-Fi nayton ohjeita
noudattamalla
Sovellus mahdollistaa myds musiikin toistamisen suosituista

tai omasta toiston useassa

pit altoparlanti e molto altro.

het instellen van Wi-Fi

Met de app kunt u ook muziek afspelen van populaire streamingservices
of van uw eigen muziekbibliotheek, afspelen in meerdere kamers met
meerdere luidsprekers en nog zo veel meer.

a configuragao
AAplicagdo também permite a reproducéo de misica a partir de servicos
populares de streaming, ou a partir da sua propria biblioteca de musica, ou
areprodugao multiroom/multialtifalantes e muito mais.

Hent, installér og start Appen. Folg instruktionerne pa skeermen for
Wi-Fi-opszetning
Appen giver ogsé mulighed for at afspille musik fra populzere

eller fra dit eget tradlost opszetning ti
flere run og flere hojttalere osv.

for instélining av Wifi
Med appen kan du spela upp musik frén populéra stromningstjénster
eller fran ditt eget musikbibliotek, i flera rum och éver flera hogtalare
och mycket mer.

WiFi-oppsett

Appen gjor det ogsa mulig & spille musikk fra populzere streamingtjenester
eller fra ditt eget musikkbibliotek, avspilling i flere rom eller med flere
hoyttalere og mye mer.

© 6 6 6 06 ©

huoneessa  usealla kaiuttimella ja paljon muuta.

Pobierz, zainstaluj | uruchom aplikacje. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlonymi na ekranie, aby skonfigurowac ustawienia Wi-Fi.
Aplikacja umozliwia odiwarzanie muzyki z popularnych serwisow,
wiasne kolekcji, w kilku miejscach i z kilku glosnikow jednoczesnie
oraz duzo wigcej.

Stiahnite i, nainstaluje a spustte aplikaciu. Podfa pokynov na obrazovke

nastave siet X
Aplikacia umoziuje prehravanie hudby z oblibenych i
sluzieb alebo z vaSe] viastne] hudobnej kniznice, prehravanie vo viacerych

miestnostiachiz viacerych reproduktorov a mnoho dalsich funkcit

Stahnéte, nainstalujte a spustte aplikaci. Nastavte sit WiFi podie
zobrazenych poky!

Tato aplikace o ravat hudbu z oblibenych
streamovacich sluzeb nebo  vasi viastni hudebni knihovny, prehravani ve
vice mistnostech/prehravani vice reproduktort a mnohe vice.

” .
MHCTDYKUVMAM Ha SKpaHe ANA HacTpoiku Wi-Fi

TaKxe BKniowaeT My3biki C
TIONYNAPHOTO MIOTOKOBOTO Cepyica Wnvt G Baluiew COGCTBEHHOM
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Charge fully before first use

Chargez complétement avant la
premieére utilisation

Vor dem ersten Gebrauch bitte @) Lataa laite ta
vollstandig aufladen. i

Caricare completamente la
batteria in vista del primo utilizzo

Cargar por completo antes del

Laad de luidspreker volledig op

@ Lad opp fullstendig for forste
gangs bruk

Oplad helt for brug forste gang
in ennen

yt
Pred prvnim pouzitim pIné nabijte

e Nataduj w petni urzadzenie przed
pierwszym uzyciem.

ensimmaist

[MonHocTblo 3apAAuTe nepea Tem
KaK UCTIONb30BaTh YCTPOUCTBO
nepsbI pa3

Carregue totalmente antes da @ Pred prvym pouzitim Gplne nabite.

primer uso
Not included
voor het eerste gebruik
PC/MAC
" * Fulladda batteriet fore forsta

anvandningen

primeira uilizagéo @ -ERCEEHIETILER
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MICRO SD 32GB Max, FAT16/32,
MP3, WMA, FLAC, WAV

‘\ Bluetooth Phone Call

Take Call

Reject Call
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PC/MAC
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RECISIER TECHNICAL SUPPORT

YOUR PRODUCTS

www.creative.com/register

www.creative.com/support

© 2017 Creative Labs Pte. Ltd. All rights reserved. Creative and the Creative logo are trademarks or registered trademarks
of Creative Technology Ltd in the United States and/or other countriesApp Store is a service mark of Apple Inc. Android
and Google Play are trademarks of Google Inc. The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned
by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Creative Labs is under license. microSDHC, microSDXC logos are
trademarks of SD-3C, LLC.

@PiHeartRADIO

iHeartRadio is a registered trademark of iHeartMedia, Inc.

This product incorporates Spotify software which is subject to 3rd party licenses found here:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses. Spotify is a registered trademark of Spotify AB.
Wi-Fi is a registered mark of the Wi-Fi Alliance.

All other trademarks are the property of their respective owners and are hereby recognized as such.
Al specifications are subject to change without notice. Actual product may differ slightly from images shown. Use of this
product is subject to a limited warranty.

PN 03MF829000000 Rev A



